9. Technische Daten

Geratetyp : Digitaler Tachometer
Gehéuse & Montage 1 77mm x 35mm x 62/5mm Kunststoffgeh&use fiir
Schallttafeleinbau. Tafelausschnitt 71x29mm.

Schutzklasse

Gewicht

Umgebungsbedingte
Leistungsfahigkeit

Lagerungs- / Betriebstemperatur
Lagerungs- / Betriebsfeuchtigkeit
Installation
Uberspannungskategorie
Verschmutzungsgrad
Betriebsbedingungen
Sensor-Versorgungsspannung
Prozesseingang

Logik 1 Mindestpegel

Logik 0 Mindestpegell
Genauigkeit
Versorgungsspannung und Strom

Optionaler Relaisausgang

Optionaler SSR-Ausgang
Anzeige

LED :Gerat mit Alarmausgang
Gerat ohne Alarmausgang
Zulassungen

:Ip65 vorne, Ip20 hinten
:Etwa 0,16 Kg

: Standard, in Innenrdumen unterhalb einer Meereshéhe von 2000
Metern bei nicht-kondensierender Luftfeuchtigkeit

:-40°C bis +85°C / 0 °C bis +50°C
:Max. 90 % (Nicht kondensierend)
: Festinstallation

‘Bliro oder Arbeitsplatz, nicht leitfahige Verschmutzung

: Kontinuierlich

112V===@ 30 mA (% %35)

:Maximal zulassige Spannung : 24 V—
3V =

2V ==

:0.01 % vom Endwert

1230V ~ (-%15;+%15)50/60 Hz. 1.5VA
115 VAC (-%15;+%15)50/60 Hz. 1.5VA
24V ~ (-%15;+%15)50/60 Hz. 1.5VA
24V =2(-%15, +%10) 50/60 Hz. 1.5 VA

Schaltspiele (Volllast)

:Maximal 28 mA, maximal 15 V=——
:10 mm Rote 4-stellige LED-Anzeige
;1 (Rot), JLI(Grin), A(Griin), P(Rot)
:P(Rot) 3 mm

I, CE

15 A@250 V~_ bei ohmscher Last (elektr. Lebensdauer :100 000

10.Bestellinformationen

ERM-3770-N

A|BCID|E( / (FG|HI|f / U VW] Z
(77 x 35 DIN GroRe) 00} 0 1 ooff /ffofjoflofo

A [Versorgungsspannung

2 (24 V=C(-%15,+%10 ) 50/60 Hz
3[24V ~(+15% ) 50/60 Hz

4 1115V ~( £ 15% ) 50/60 Hz
5[230V ~ (£ 15% ) 50/60 Hz

9 | Kunde

E [Alarmausgang

0 | Keine

1

Relaisausgang (ohmsche Last 5 A@250 V~_,1NO + 1NC)
2 | SSR-Treiberausgang (maximal 28 mA, 15 V=—)

Alle Bestelldaten des digitalen Tachometers ERM-3770-N sind in der obigen Tabelle aufgefiihrt.
Der Benutzer kann die entsprechende Geratekonfiguration aus den Informationen und Codes in
der Tabelle bilden und in die Bestellcodes umwandeln. Zuerst die Versorgungsspannung, dann miissen
andere Spezifikationen festgelegt werden. Bitte fiillen Sie die Felder fiir die Bestellnummern geman
Ihren Bedirfnissen aus. Bitte kontaktieren Sie uns, falls Ihre Bedirfnisse vom Standard abweichen.

11.0Optionales Zubehor

1.RS-485 Modul 2.PROKEY-Programmiermodul

PROKEY|

RS-485 Kommunikationsschnittstelle
~- Vac, Download) erfolgt tber die Parameter.
—==Vdc

= Vdc oder Vac kann angewendet werden

Vielen Dank, dass Sie sich fiir Emko Elektronik Produkte
@ = m Ko i haben. Bitte Sie unsere it

Ihr Technologi tner um die lad

www.emkoelektronik.com.tr

Die Programmierung des Gerates (Upload oder

ERM3770-N
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ERM-3770-N 77x35 DIN-GréBe
Digitaler Tachometer

taler Tachometer

igi

- 4-stellige Anzeige

- NPN oder PNP Eingangstyp

- Arbeitet mit Prozess-Sollwert und Alarm-Sollwert
- Alarmausgang

- Relais- oder SSR-Treiberausgang (Muss in der Bestellung
angegeben werden.)

- Alarm-Sollwertgrenze

- Einstellbarer Dezimalpunkt

- Teilungsrate

- 0,07Hz bis 10000Hz Eingangssignal

- Automatische Abtastung (1 Sek. bis 16 Sek.)

- Programmiermodus Passwortschutz
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Bedienungsanleitung. DE ERM-3770-N 01 V01 04/18

1.3 Installation

Es wird empfohlen, dieses Produkt vor der Installation auf eventuelle Transportschaden zu
Uberprifen. Es liegt in Ihrer Verantwortung, dafiir zu sorgen, dass qualifizierte Mechaniker und
Elektrotechniker dieses Produkt installieren.

Wenn die Gefahr eines schweren Unfalls infolge eines Ausfalls oder Defekts dieses Gerétes
besteht, schalten Sie das System aus und trennen Sie den elektrischen Anschluss des Gerates
vom System.

Das Gerét wird normalerweise ohne Netzschalter oder Sicherung geliefert. Verwenden Sie
Netzschalter und Sicherung wie erforderlich.

Achten Sie darauf, die Nenn-Versorgungsspannung zu verwenden, um das Gerat vor
Beschadigungen zu schiitzen und Ausfélle zu verhindern.

Unterbrechen Sie die Stromversorgung, bis die gesamte Verkabelung abgeschlossen ist, damit
Stromschlage und Probleme mit dem Gerat verhindert werden kénnen.

Versuchen Sie niemals, dieses Gerat zu zerlegen, zu modifizieren oder zu reparieren. Manipulationen

am Gerét kdnnen zu Fehlfunktionen, Stromschlag oder Brand fiihren.
Verwenden Sie das Gerat nicht in brennbaren oder explosiven gashaltigen Atmosphéren.

Beim Einsetzen der Ausristung in das Loch auf der Metallplatte wahrend der mechanischen

Installation kénnen Metallgrate Verletzungen an den Handen verursachen, Sie missen vorsichtig sein.

Die Montage des Produkts an einem System muss mit den Befestigungsklammern erfolgen.
Montieren Sie das Gerat nicht mit ungeeigneten Befestigungsklammern. Achten Sie darauf,
dass das Gerat wahrend der Montage nicht herunterfallt.

Es liegt in lhrer Verantwortung, wenn dieses Gerét in einer Weise verwendet wird, die nicht
in dieser Bedienungsanleitung beschrieben ist.

1.4 Garantie

EMKO Elektronik gewahrleistet, dass das gelieferte Gerét frei von Material- und Verarbeitungsfehlern
ist. Diese Garantie wird fiir einen Zeitraum von zwei Jahren gewahrt. Die Gewahrleistungsfrist beginnt
mit dem Lieferdatum. Diese Garantie gilt, wenn die Pflichten und Verantwortlichkeiten, die in den

Garantieunterlagen und der Bedienungsanleitung festgelegt sind, vom Kunden vollstandig erfillt werden.

1.5 Wartung

Reparaturen diirfen nur von geschultem Fachpersonal durchgefiihrt werden. Schalten Sie das Gerét
aus, bevor Sie interne Teile beriihren. Reinigen Sie das Gehé&use nicht mit Losungsmitteln auf
Kohlenwasserstoffbasis (Benzin, Trichlorethylen etc.). Die Verwendung dieser Lésungsmittel kann

die mechanische Zuverlassigkeit des Gerates beeintrachtigen. Verwenden Sie ein mit Ethylalkohol oder
Wasser angefeuchtetes Tuch, um das dufRere Kunststoffgehduse zu reinigen.

1.6 Herstellerunternehmen
Herstellerangaben:
Emko Elektronik Sanayi ve Ticaret A. .
Demirta Organize Sanayi Bolgesi Karanfil Sk. No:6 16369 BURSA/TURKEY
Telefon : +90 224 261 1900
Fax :+90 224 261 1912
nformationen zum Reparatur- und Wartungsservice:
Emko Elektronik Sanayi ve Ticaret A. .
Demirta Organize Sanayi Bélgesi Karanfil Sk. No:6 16369 BURSA /TURKEY
Telefon : +90 224 261 1900
Fax :+90 224 261 1912

1.Vorwort
Die digitalen Tachometer der Serie ERM-3770-N sind fiir die Messung der Periode in der Industrie
konzipiert. Mit ihrer einfachen Bedienung, dem Alarmausgang und den universellen Prozesseingangs-
Eigenschaften kdnnen sie in vielen Anwendungen eingesetzt werden. Sie lassen sich leicht
an Automatisierungssysteme und mechanische Prozesse anpassen.

Anwendungsbereiche Anwendungen

Glas- Periodenmessung

Lebensmittel- Frequenzmessung

Kunststoff- Bandgeschwindigkeitsmessung
Petrochemie- Lineare oder kreisférmige Bewegung
Textil- Momentane Durchflussrate
Maschinenbauindustrien, usw... Usw...

1.1 Umgebungsbedingte Leistungsfahigkeit

m Betriebstemperatur : 0 bis 50 C
% Max. Betriebsfeuchtigkeit 90% Rh (nicht-kondensierend)

Hohe :Bis zu 2000 m..

Verbotene Bedingungen:
A Korrosive Atmosphére
Explosionsfahige Atmosphére:
Heimbereich (Das Geriét ist nur fiir industrielle Anwendungen)

Standard ERM-3770-N
230V~_(+ %15) 50/60Hz
Optionale Versorgungsspannung
115 Vo (£%15) 50/60Hz, ] | Stomversorgungseingang
24 V~_(%15) 50/60Hz,
24 V=—(-%15,+%10)50/60H]

Schalter N&herungssensor

(NP e ) opusoner senser |1

Optional

1ol

Alarmausgang

Optional Alarmausgang

Alarmausgang
(SSR-Treiberausgang)

2. Allgemeine Beschreibung

Q

Befestigungsklammer

B;gg?nfeldschutz / \_

Tafeloberfliche

2.1 Frontansicht und Abmessungen des digitalen Prozessanzeigers ERM-3770-N

(maximale Diﬁke 15 mm / 0,59 Zoll)
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71 mm /2,79 Zoll



2.3 Tafeleinbau

1-Bevor Sie das Gerat in Ihre Tafel einbauen, 3- Stecken Sie die Befestigungsklammern in
stellen Sie sicher, dass der Ausschnitt die richtige gje Befestigungsbuchsen an der linken und rechten

Grofe hat. R . Seite des Gerats und fixieren Sie das Gerat vollstandig
2-Setzen Sie das Gerét durch den Ausschnitt ein.  an der Tafel, bis es einrastet.

Wenn die Befestigungsklammern an der Einheit sind,

ziehen Sie sie heraus, bevor Sie die Einheit in

die Tafel einfiihren.

2.4 Entnahme aus der Tafel

1-Ziehen Sie Befestigungsklammern aus der linken und
rechten Befestigungsbuchse heraus.

2-Ziehen Sie die Einheit durch die Vorderseite
der Tafel heraus.

Bevor Sie die Einheit aus der Tafel entnehmen,
schalten Sie die Einheit und das verbundene
I System aus.

3. Mit Prokey

WENN PrC=1 UND DIE TASTE ¥ GEDRUCKT WIRD, WIRD DIE MELDUNG ANGEZEIGT. 10s.
SPATER KEHRT DAS GERAT ZUM HAUPTBETRIEBSBILDSCHIRM ZURUCK ODER SIE KONNEN
DIE EINSTELL-TASTE DRUCKEN, UM ZUM HAUPTBETRIEBSBILDSCHIRM ZURUCKZUKEHREN.
HERUNTERLADEN VOM GERAT AUF PROKEY
1. Das Gerat wird (iber die Parameter programmiert.
2. Schalten Sie das Gerat ein, legen Sie PROKEY ein und driicken Sie die Taste W .Es erscheint die Meldung
auf der Anzeige. Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, wird die Meldung angezeigt.
3. Driicken Sie eine beliebige Taste, um zum Hauptbetriebsbildschirm zurilickzukehren.
4. Entfernen Sie PROKEY
HINWEIS: Die Meldung wird angezeigt, wenn beim Programmieren ein Fehler auftritt. Wenn Sie erneut laden
méchten, legen Sie PROKEY ein und driicken Sie die Taste ¥. Wenn Sie beenden méchten, entfernen Sie
PROKEY und driicken Sie die Taste w . Das Gerat kehrt zum Hauptbetriebsbildschirm zuriick.
HERUNTERLADEN VON PROKEY AUF DAS GERAT
1.Schalten Sie das Gerat aus.
2.PROKEY einsetzen und das Geréat mit Strom versorgen.
3.Wenn das Gerat eingeschaltet ist, die Parameterwerte in PROKEY, automatisch den Download auf
das Gerét starten. Zuerst wird die Meldung auf dem Display angezeigt, wenn das Laden beendet ist, wird
die Meldung
4.Nach 10 Sekunden beginnt das Gerat, mit neuen Parameterwerten zu arbeiten.
5.Entfernen Sie den PROKEY.
HINWEIS: Die Meldung|E wird angezeigt, wenn beim Programmieren ein Fehler auftritt. Wenn Sie erneut
laden méchten, schalten Sie das Gerét aus, legen Sie PROKEY ein und schalten dann das Gerat wieder ein.
Wenn Sie beenden mochten, entfernen Sie PROKEY und driicken Sie die Taste W.Das Gerat kehrt zum
Hauptbetriebsbildschirm zurick.
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5.Bedienfelddefinition und Menii-Zugriff

ERM-3770-N

B Y
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TASTENDEFINITIONEN

1.Inkrement-Taste:

**Sie wird verwendet, um den Wert im Einstellungsbildschirm und im Programmiermodus zu erhéhen.
2. Dekrement-Taste:

**Wird verwendet, um den Wert im Einstellbildschirm und im Programmiermodus zu verringern.

3. Schaltflache "Einstellen":

** Im Hauptbetriebsbildschirm; Wenn diese Taste gedriickt wird, wird der eingestellte Wert angezeigt.

Der Wert kann mit den Aufwérts- und Abwartstasten geandert werden. Wenn die Eingabetaste gedrtickt

wird, wird der Alarmsollwert gespeichert und man kehrt zum Hauptbetriebsbildschirm zuriick.

** Flr den Zugriff auf den Programmierbildschirm; driicken Sie im Hauptbetriebsbildschirm diese Taste
5 Sekunden lang.

4.Eingabetaste:

**Wird verwendet, um den Wert im Einstellbildschirm und im Programmierbildschirm zu speichern.

LED-DEFINITIONEN

5.Aktive LED des Alarmausgangs:

**Die LED des Alarmausgangs ist aktiv, wenn das Gerat einen Alarmausgang hat.
6.Signal-LED

**Wenn das Eingangssignal empfangen wird, ist die Signal-LED aktiv.
7.Set-LED:

**Zeigt an, dass das Gerat im Sollwertdnderungsmodus ist.
8.Programming-LED:

**Blinkt im Programmiermodus

4. Elektrischer Schaltplan
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e _>]7. Sensoreingang
@ ~@IL — Sensor-Versorgungsspannung
<z O@M] — —— 12V =—(*£35%)
S (@ Max. 30 mA
IS 1 Sensor-Versorgungsspannung
°? [ Ne— 230VA_( * %15) 50/60Hz
E < L¢— 115VA~_( + %15) 50/60Hz
D w o@I — 24V~ (£%15) 50/60Hz
z ~@IT (1) — 24V=C (£%15) 50/60Hz
o ‘—@I[ () — Muss der Reihenfolge nach
lHinweis.1 bestimmt werden
d ] Relais- oder

SSR Output SSD-Treibermodulausgang

@ Hinweis-1: Der Ausgang ist im Gerét mit Alarmausgang vorhanden.

4.1 Anschluss des Versol

ngsspannungseingangs des Gerates

Anschluss v Der Versor bereich muss der Reihenfol
' nach bestimmt werden. Wahrend der Installation des Gerites
. muss die Ver t werden; es muss
die Ver am Gerét
werden. Die Kontrolle verhindert Schaden an Gerat und
Anlage und mégliche Unfélle durch falsche
Versorgungsspannung.

Hinweis 1 Es gibt keinen Stromversorgungsschalter oder Sicherung
am Gerat. Deshalb muss am
ein und eine Sicherung
angebracht werden. Netzschalter und Sicherung miissen an
einer fiir den leicht errei Stelle ang:
werden.

Der Str muss ipolig sein, um
& Phase und Nullleiter zu trennen. Der Ein/Aus-Zustand
des Netzschalters ist fiir den elektrischen Anschluss sehr
wichtig. Der Ein/Aus-Zustand des Netzschalters muss
Versorgungsspannung gekennzeichnet sein, um einen falschen Anschluss zu
230 V~~ (£ %15) 50/60 Hz or Bgrhin:iern.s_ N ¢ dom Ph "
o ie externe Sicherung muss auf dem Phasenanschluss am
115 V~- (¢ %15) 50/60 Hz or -/\,Versorgungselnggang anliegen.
24V ~(x %15) 50/60 Hz or Die externe Sicherung muss auf dem (+) Leitungsanschluss
24V == (-%15,+%10) 50/60 Hz ™ -Versorgungseingang anliegen.

Muss der Reihenfolge
nach bestimmt werden.

Hinweis-1:“L"ist (+), “N”ist(-) fr24Vi Versorgungsspannung
Hinwei2 : Externe Sicherung wird empfohlen.
4.2 Geratelabel und Verbindungsschema
230V~_ VERBINDUNGSSCHEMA
, /Dl earn
BEMNKO SROINS ZomoeE T sva

e
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6. Andern und Speichern des Alarmsollwerts
Hauptbetriebsbildschirm SOLL-wert-Bildschirm
“NJrmmn Jrrmnn T
Ny Ny LI U )
SEMKO SEMKO

WBeim Betatigen der EINSTELL-Taste wird
die "S"-LED aktiv sein und der Temperatursollwert

Der Alarmsollwert kann mit
den Aufwaérts- und Abwértstasten

angezeigt. geandert werden.
SOLL-wert-Bildschirm Hauptbetriebsbildschirm
o)t | —— | (3t
g e oo,
INO I\ SEMKO

Durch Driicken der EINGABEtaste kann
der Alarmsollwert gespeichert werden.

"S" ist inaktiv und man gelangt zuriick
zum Hauptbetriebsbildschirm.

@ Der Alarmsollwert-Anderungsmodus ist aktiv, wenn das Gerat einen Alarmausgang hat.

Programmiermodus eterliste

Dezi ition P (Vorei ) MODBUS-ADRESSE: 40002
Kann von 1 bis 999 eingestellt werden.

Der Impuls, der am Prozesseingang des digitalen Tachometers ERM-3770-N anliegt, wird
entsprechend diesem Parameter angezeigt. Die Umdrehung pro Minute wird auf dem
Bildschirm durch Teilung mit diesem Parameterwert angezeigt. Durch Andern

der Teilungsrate kann ein Impuls zwischen 0,07 Hz und 10000 Hz angezeigt werden.

Umdrehung pro Minute

Wert auf dem Bildschirm
Input Type Selection Parameter (A es Ei ypparameters)
MODBUSS ADDRESSE:40003

er NPN-Modus ist gewahlt.

er PNP-Modus ist gewahlt.

Alarmhysterese Parameter (Voreinstellung=0) MODBUS- ADRESSE:40004
Hyster t des Alarmausgangs. Kann von 0 bis 5000 eingestellt werden.
Parameter zur Auswahl des Alarmtyps (Voreinstellung=1) MODBUS-ADDRESSE:40005
|| Prozess-Ubersollwertalarm

div (Teilungsrate) =

Prozess-Untersollwertalarm
Relativer Ubersollwertalarm

Relativer Untersollwertalarm

Relativer Bandwert-Alarm

Abweichungsbereich Alarm

Alarm-Sollwert unterer Grenzwert Parameter (Voreinstellung=1)
MODBUS-ADRESSE:40006

Der Alarmsollwert kann nicht unterhalb dieses Parameterwerts eingestellt

werden. Dieser Parameter kann vom Parameterwert Prozesssollwert untere
Grenze (1) bis zum Parameterwert Alarmsollwert obere Grenze eingestellt werden.

8
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6.1 Programmiermodus-Parameterliste
Alarmsollwert Oberer Grenzwert-Parameter (Voreinstellung = 9999)
MODBUS-ADRESSE:40007
Der Alarmsollwert kann nicht (iber diesen Parameterwert hinaus eingestellt werden. Dieser
Parameter kann vom Parameterwert Alarmsollwert untere Grenze bis zum Parameterwert
Alarmsollwert obere Grenze (9999) eingestellt werden.
1 Alarm Betriebsart Auswahl Parameter (Voreinstellung=0)
H L t MODBUS-ADRESSE:40008
] Das Geréat beginnt mit der Steuerung des Alarmausgangs, wenn
Ul die Stromversorgung eingeschaltet wird.
i| Das Gerét beginnt mit der Steuerung des Alarmausgangs am Ende des
2| Parameterwertes
Nach dem Einschalten und wenn keine Alarmbedingung mehr auftritt, beginnt
das Gerat, den Alarmausgang zu steuern.
Parameter Alarm-Einschaltverzégerung (Voreinstellung=0) 40009
Kann von 0 bis 99 Minuten eingestellt werden.
Alarm-A zoger P
Kann von 0 bis 99 Minuten elngestellt werden.
Wenn dieser Parameter 99 ist und die Inkrement-Taste gedriickt wird, wird beachtet
und der selbsthaltende Alarmausgang wird ausgewahlt. Um den Alarm-Selbsthalteausgang
passiv zu machen, muss die Inkrement-Taste im Hauptbetriebsbildschirm gedriickt werden.

) MODBUS-ADRESSE: 40010

Parameter Alarmverzogerung nach dem Einschalten (Voreinstellung=0)
MODBUS-ADRESSE 40011

Dieser Parameter definiert die Verzégerung, mit der der Alarm nach dem Einschalten aktiv
wird. Kann von 0 bis 99 Minuten eingestellt werden.

Alarmsollwert Parameter (Voreinstellung=1000) MODBUS-ADRESSE: 40012

Der Alarmausgang wird durch diesen Parameter gesteuert. Wenn der Parameter

auf 1 oder 2 eingestellt ist, kann der Alarmsollwert von Alarmsollwert untere Grenze [AL ol
bis Alarmsollwert obere Grenze[R.PL]eingestellt werden. Wenn der Parameter

auf 3,4, 5 oder 6 eingestellt ist, kann der Alarmsollwert von 0 bis zum Parameter
Alarmsollwert obere Grenze eingestellt werden.[Ford]

Parameter Alarmverzégerung nach dem Einschalten (Voreinstellung=0)
MODBUS-ADRESSE:4013

Dieser Parameter definiert die erste Alarmauswahl nach dem Einschalten.
Kann von 0 bis 1 eingestellt werden.

Der Alarmausgang wird erst aktiviert, wenn das Gerét auf den

U] Sensoreingang signalisiert hat.
l:l Der Alarmausgang wird ohne Signalisierung an den Sensoreingang aktiviert.
Dezil ition Parameter (' ) MODBUS-ADRESSE: 40014
Die Dezimalpunktposition wird durch diesen Parameter bestimmt.
Kann von 0 bis 3 eingestellt werden.
0] Kein Punkt "0"
i| Zwischen erster und zweiter Ziffer "0,0"
2| Zwischen erster und zweiter Ziffer "0,00"
J| Zwischen erster und zweiter Ziffer "0,000"
Auswahlparameter fiir Kommunikationsmodus (Voreinstellung=0)
MODBUS-ADRESSE:40015

U] PROKEY-Kommunikation ausgewahlt.

{| Rs485-Kommunikation ausgewéhit.
Slave-ID-Parameter (Standard=1) MODBUS-ADRESSE:40016
Parameter der Geratekommunikationsadresse (1 bis 247).

Passwort fiir den Zugriff auf den Programmierbereich (Standard=0)
MODBUS-ADRESSE:40017

Mit diesem Parameter wird das Passwort fiir den Zugang zum Programmiermodus
festgelegt. Kann von 0 bis 9999 eingestellt werden. Wenn er 0 ist, wird

der Programmiermodus ohne Passworteln%abe aufgerufen

Wenn der Prozess Alarmausgabe nicht vorhanden ist, dann werden die Parameter
@ und nicht angezelgt ’
)
7. Betriebsgrafik des Alarmausgangs und der Alarmtypen
RoFd=L
Strom T Strom I (Alarmverri ist gewihlt)
T Zeit
Alarm 4 Ao Pd me Alarm RoPd e
-Status AofFd -Status|
Aond Rand,
Time Zeit
| | (), Die Dekrement]
Aktive Aktive Taste muss
LED des LED et
I I des Alarmausgang
A I passiv ist
Time Zeit
[ |
Time. Zeit
Prozess-Ubersollwertalarm Prozess-Untersollwertalarm
Alarmausgang Alarmausgang
ON ON
A Y
OFF OFF
}RHSE' JFHSE|
ASEE  Pprozesswert ASEE Prozesswert
@ ASEL=Alarm Set Value
Relativer Ubersollwertalarm Relativer Untersollwertalarm
Alarmausgang Alarmausgang
ON
o g
A Y
OFF AHSE OFF TR
PSEE ( PSEE* ASED  progzesswert (PSEE- ASED  PSEE Prozesswert
Relativer Bandwert-Alarm Abweichungsbereich Alarm
Alarmausgang Alarmausgang
ON »l
oN ¢ > e
A Y Y A Y A A Y
OFF >l OFF—P4—er e > ¢
HSE] T HSE
P t
- A A
CPoEL ASED PSEE (PoeLt ASED (PSEE- ASED PSEE (PSELs ASEH
"

6.3 Aufrufen des Programmiermodus, Andern und Speichern von Parametern
Hauptbetriebsbildschirm

(]

Wird die EINSTELLtaste 5 Sekunden ~ Hinweis1: ; ;
lang gedriickt, blinkt die "P"-LED auf.  Wenn das Zugangspasswort Aufrufbildschirm

Wenn das Passwort fiir den Zugriff auf  fiir den Programmiermodus 0 ist, OK-Taste driicken, um auf

den Programmierbereich ungleich 0 ist, wird der Temperatureinheit- den Passwort-| Elngabebl\dscmrm
wird der Programmiermodus- zuzugreifen.

Aufrufbildschirm angezeig

Bildschirm anstelle
des Programmierbildschirms
angezeigt.[p

/ ‘| CC
L o0

Passwort-Eingabebildschirm
Programmiermodus-Zugangspasswort mit Aufwarts-
und Abwartstasten eingeben.

Hinweis 2: Wenn das Zugangspasswort fiir den
Programmiermodus 0 ist, slnd nur
drei Parameter zuga
die Parameterwerte kdnnen geandert werden.

Parameter fiir die Teilungsrate

Passwort-Eingabebildschirm
OK-Taste zur Eingabe
des Passworts driicken.

Parameterwert fiir die Teilungsrate
Wert mit Aufwarts-
und Abwartstasten &ndern.

EINSTELL-Taste driicken, um auf den Parameterwert
zuzugreifen. Aufwartstaste fiir den Zugriff auf den nachsten
Parameter driicken, Abwértstaste fiir den Zugriff auf

den vorherigen Parameter driicken.

Parameterwert fiir die Teilungsrate

OK-Taste driicken, um den Parameterwert
zu speichern.

Parameter fiir die Teilungsrate

Aufwértstaste fiir den Zugriff auf den nachsten
Parameter driicken, Abwartstaste fiir den Zugriff
auf den vorherigen Parameter driicken.

Wenn im Programmiermodus fiir 20 Sekunden kein Vorgang durchgefiihrt wird, schaltet
das Gerat automatisch zum Hauptbetriebsbildschirm zuriick.
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8. ERM-3770-N Fehlermeldungen am digitalen Tachometer

7 ) (ERmarron)
Wenn die Eingangsfrequenz niedriger als 0,07 Hz ist, wird
- - - ssr
[ () ' I )
[} ’- ,- -l dieser Bildschirm angezeigt.
v |- v
SEMNKO
) CEmee)
— (ERmarion
Wenn die Eingangsfrequenz héher als 10000 Hz ist, dann
T e |
,—’ '- '- -' erscheint dieser Bildschirm.
v . v
SEMNKO
( ) (ERmarron)
R P Wenn der Prozesswert kleiner als 1 ist, wird dieser Bildschirm
e ,
angezeigt.
v v
SEMKO
) (ErRm-3770N)
N ser Wenn der Prozesswert hoher als 9999 ist, wird dieser
3
Bildschirm angezeigt.
g,
SEMKO
) EEne)




